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Dette dokument er et dokumentationsredskab, og institutionerne patager sig intet ansvar herfor

>B KOMMISSIONENS BESLUTNING

af 2. februar 1993

om dyresundhedsmzessige betingelser og udstedelse af sundhedcertifikat ved genindfersel af heste,
der er registreret med henblik pi vaddeleb, konkurrencer og kulturelle arrangementer, efter
midlertidig udfersel

(93/195/EQF)
(EFT L 86 af 6.4.1993, s. 1)

Zndret ved:

»M1  Kommissionens beslutning 93/344/EQF af 17. maj 1993

»M2  Kommissionens beslutning 93/509/EQF af 21. september 1993

> M3 Kommissionens beslutning 94/453/EF af 29. juni 1994

»M4  Kommissionens beslutning 94/561/EF af 27. juli 1994

»M5  Kommissionens beslutning 95/99/EF af 27. marts 1995

»M6  Kommissionens beslutning 95/322/EF af 25. juli 1995

»M7  Kommissionens beslutning 95/323/EF af 25. juli 1995

»M8  Kommissionens beslutning 96/279/EF af 26. februar 1996

»M9  Kommissionens beslutning 97/160/EF af 14. februar 1997

»M10 Kommissionens beslutning 97/684/EF af 10. oktober 1997

»Ml11 Kommissionens beslutning 98/360/EF af 18. maj 1998

»M12 Kommissionens beslutning 98/567/EF af 6. oktober 1998

»M13 Kommissionens beslutning 98/594/EF af 6. oktober 1998

»Ml14 Kommissionens beslutning 1999/228/EF af 5. marts 1999

»M15 Kommissionens beslutning 1999/558/EF af 26.
»M16 Kommissionens beslutning 2000/209/EF af 24.
»M17 Kommissionens beslutning 2000/754/EF af 24.
»M18 Kommissionens beslutning 2001/117/EF af 26.
»M19 Kommissionens beslutning 2001/144/EF af 12.
»M20 Kommissionens beslutning 2001/610/EF af 18.
»M21 Kommissionens beslutning 2001/611/EF af 20.

juli 1999
februar 2000
november 2000
januar 2001
februar 2001
juli 2001

juli 2001

»M22 Kommissionens beslutning 2004/211/EF af 6. januar 2004

»M23 Kommissionens beslutning 2005/605/EF af 4. august 2005

nr.
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»M24 Kommissionens beslutning 2005/771/EF af 3. november 2005

»M25 Kommissionens beslutning 2005/943/EF af 21. december 2005
»M26 Kommissionens beslutning 2006/542/EF af 2. august 2006

»M27 Kommissionens forordning (EF) nr. 1792/2006 af 23. oktober 2006
»M28 Kommissionens afgerelse 2010/266/EU af 30. april 2010

»M29 Kommissionens afgerelse 2010/463/EU af 20. august 2010

»M30 Kommissionens forordning (EU) nr. 519/2013 af 21. februar 2013
»M31 Kommissionens gennemforelsesafgorelse 2013/416/EU af 31. juli 2013

Zndret ved:

> Al Tiltreedelsesakt for @strig, Finland og Sverige
(tilpasset ved Rédets beslutning 95/1/EF, Euratom, EKSF)

> A2 Akt vedrerende vilkdrene for Den Tjekkiske Republiks, Republikken
Estlands, Republikken Cyperns, Republikken Letlands, Republikken
Litauens, Republikken Ungarns, Republikken Maltas, Republikken
Polens, Republikken Sloveniens og Den Slovakiske Republiks tiltree-
delse og tilpasningerne af de traktater, der danner grundlag for Den
Europaiske Union

Berigtiget ved:
»C1 Berigtigelse, EFT L 69 af 29.3.1995, s. 48 (93/195/EQF)
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KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 2. februar 1993

om  dyresundhedsmaessige  betingelser og  udstedelse af

sundhedcertifikat ved genindfersel af heste, der er registreret med

henblik pa vaeddelsb, konkurrencer og kulturelle arrangementer,
efter midlertidig udfersel

(93/195/EQF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det Europziske
@konomiske Fellesskab,

under henvisning til Rédets direktiv 90/426/EQF af 26. juni 1990 om
dyresundhedsmaessige betingelser for hovdyrs bevagelser og indfersel
af hovdyr fra tredjelande ('), senest @ndret ved direktiv 92/36/EQF (),
serlig artikel 19, nr. ii), og

ud fra folgende betragtninger:

Ved Radets beslutning 79/542/EQF (), senest endret ved Kommissio-
nens beslutning 93/100/EQF (%), blev der opstillet en liste over tredje-
lande, hvorfra medlemsstaterne tillader indfersel af hovdyr;

det er ogsad nedvendigt at tage hensyn til den i Kommissionens beslut-
ning 92/160/EQF (°) omhandlede omradeinddeling af nogle af de tred-
jelande, som er opfert pd ovennevnte liste, andret ved beslutning
92/161/EQF (°);

de nationale veterinermyndigheder har forpligtet sig til at underrette
Kommissionen og medlemsstaterne pr. telex, telefax eller telegram
inden 24 timer efter bekraeftelse af forekomst af en smittefarlig eller
smitsom sygdom hos hovdyr pa Det Internationale Kontor for Epizoo-
tiers (OIE) liste A og B eller om indfersel af vaccination mod en sddan
sygdom eller, inden for en passende periode, om pétenkte endringer af
de nationale importregler for hovdyr;

de forskellige kategorier af heste har specifikke egenskaber, og der
gives tilladelse til indfersel af disse kategorier til forskellige formal;
der ber folgelig fastsettes serlige sundhedsmeessige krav ved genind-
forsel af heste, der er registreret med henblik pa vaddeleb, konkurrencer
og kulturelle arrangementer, efter midlertidig udfersel;

da sundhedsstatus pa veddelebsbaner og steder, hvor konkurrencer og
kulturelle arrangementer finder sted, er den samme, og der opretholdes
isolation for hovdyr med lavere sundhedsstatus, ber der indferes et
enkelt sundhedscertifikat for genindfersel af heste, der er registreret
med henblik pa vaddeleb, konkurrencer og kulturelle arrangementer,
efter midlertidig udforsel til tredjelande;

de i denne beslutning fastsatte foranstaltninger er i overensstemmelse
med udtalelse fra Den Stdende Veterinerkomité —

(") EFT nr. L 224 af 18. 8. 1990, s. 42.
(®) EFT nr. L 157 af 10. 6. 1992, s. 28.
(®) EFT nr. L 146 af 14. 6. 1979, s. 15.
(*) EFT nr. L 40 af 17. 2. 1993, s. 23.
() EFT nr. L 71 af 18. 3. 1992, s. 27.
(°) EFT nr. L 71 af 18. 3. 1992, s. 29.
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VYM23

VYM10

VYMi12

YM17

VM28

VY M20

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

Uden at det bererer anvendelsen af beslutning 92/160/EQF, tillader
medlemsstaterne genindfersel af heste, der er registreret med henblik
pa veaddeleb, konkurrencer og kulturelle arrangementer, P C1 efter
midlertidig udfersel og: <

— som sendes tilbage fra tredjelande, der er anfort i del I eller del II i
den serlige kolonne for hovdyr i bilaget til beslutning 79/542/EQF,
hvortil de midlertidigt har veret udfert enten direkte eller efter at
have passeret gennem andre lande inden for samme gruppe i bilag I
til naerveerende beslutning

— som opfylder kravene i det sundhedscertifikat, der er vist i bilag II
til nerverende beslutning

— nér der er tale om heste, der har deltaget i sarlige vaddeleb,
konkurrencer eller kulturelle arrangementer i Canada eller USA,
og som opfylder betingelserne i det sundhedscertifikat, hvortil
modellen er vist i bilag III

— nér der er tale om heste, der har deltaget i Dubai Racing World-Cup,
som opfylder betingelserne i det sundhedscertifikat, hvortil modellen
er vist i bilag IV

— nér der er tale om heste, der har deltaget i Melbourne Cup, og som
opfylder betingelserne i sundhedscertifikatet i bilag V

— naér der er tale om heste, der har deltaget i Japan Cup og Hong Kong
International Races, og som opfylder betingelserne i det sundheds-
certifikat, hvortil modellen er vist i bilag VI

— ndr der er tale om heste, der har deltaget i De Asiatiske Lege eller i
Endurance World Cup, uanset i hvilket/hvilken af de tredjelande,
tredjelandsomréder eller dele heraf konkurrencen finder sted, og fra
hvilket/hvilken genindfersel til EU er tilladt som fastsat i artikel 3,
andet led, 1 beslutning 2004/211/EF og angivet i kolonne 7 i bilag I
til beslutningen, og som opfylder betingelserne i det sundhedscerti-
fikat, hvortil modellen er vist i bilag VII

— ndr der er tale om heste, der har deltaget i internationale gruppeleb i
Australien, Canada, USA, Hongkong, Japan, Singapore eller De
Forenede Arabiske Emirater, og som opfylder betingelserne i det
sundhedscertifikat, hvortil modellen er vist i bilag VIII
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VY M24
— nér der er tale om heste, der har deltaget i hestesportsbegivenheder
under De Olympiske Lege, i arrangementer som forberedelse hertil
eller i De Paralympiske Lege, og som opfylder betingelserne i det
sundhedscertifikat, hvortil modellen er vist i bilag IX.
VB

Artikel 2

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.
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VY M28
BILAG 1

Sundhedskategori A (')
Schweiz (CH), Grenland (GL), Island (IS)
Sundhedskategori B (')

Australien (AU), Belarus (BY), »M30 ———— <, Montenegro (ME),
Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien (?) (MK), New Zealand (NZ),
Serbien (RS), Rusland (°) (RU), Ukraine (UA)

Sundhedskategori C (')

Canada (CA), Kina (}) (CN), Hongkong (HK), Japan (JP), Republikken Korea
(KR), Macao (MO), Malaysia (Malaccahalveen) (MY), Singapore (SG), Thailand
(TH), USA (US)

Sundhedskategori D (')

Argentina (AR), Barbados (BB), Bermuda (BM), Bolivia (BO), Brasilien (?)
(BR), Chile (CL), Costa Rica (}) (CR), Cuba (CU), Jamaica (JM), Mexico (%)
(MX), Peru (°) (PE), Paraguay (PY), Uruguay (UY)

Sundhedskategori E (')

De Forenede Arabiske Emirater (AE), Bahrain (BH), Algeriet (DZ),
»M29 ——— <« Israel (IL), Jordan (JO), Kuwait (KW), Libanon
(LB), Libyen (LY), Marokko (MA), Oman (OM), Qatar (QA), Saudi-Arabien (%)
(SA), Syrien (SY), Tunesien (TN), Tyrkiet () (TR)

(") Sundhedskategori som anfert i kolonne 5 i bilag I til beslutning 2004/211/EF.

(®) Forelobig kode, der ikke foregriber landets definitive betegnelse, efter at de forhandlin-
ger, der finder sted for gjeblikket i FN, er afsluttet.

(®) Del af tredjelandet eller tredjelandsomréadet i overensstemmelse med artikel 13, stk. 2,
litra a), i direktiv 90/426/EQF som anfort i kolonne 3 og 4 i bilag I til beslutning
2004/211/EF.
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VY M31
BILAG 11

SUNDHEDSCERTIFIKAT

for genindfersel af heste, der er registreret med henblik pa vaeddeleb, konkurrencer og kulturelle arrangementer,
til Den Europziske Union efter midlertidig udfersel i en periode pa hejst 30 dage

LAND Veterinzercertifikat ved import til EU

1.1.  Afsender 1.2.  Certifikatets referencenr. l.2.a.
Navn

Adresse 1.3.  Central kompetent myndighed

TI.

1.4.  Lokal kompetent myndighed

1.5.  Modtager 1.6. Den person, der har ansvaret for sendingen i EU
Navn

Adresse
Postnr.
TIf.

1.7.  Oprindelsesland ISO-kode | I.8. Oprindelsesre- Kode 1.9. Bestemmel- 1SO-kede | 1.10. Bestemmel- Kode
gion sesland sesregion

I.11. Oprindelsessted 1.12. Bestemmelsessted

Navn Godkendelsesnr.
Adresse

Del I: Naermere oplysninger om sendingen

1.13. Indladningssted 1.14. Date for afgang
Adresse Godkendelsesnr.

1.15. Transportmidler 1.16. Indgangssted

Fiy O skib [ Togvogn [
Keretej [ Andet

Identifikation

Dokumentreference

1.17. CITES-nr.

1.18. Produkternes temperatur 1.19. Antal/maengde 1.20. Samlet antal kolli

1.21. Plombenr./containernr.

1.22. Varer attesteret til:

Registreret hest []

1.23. Transit til tredjeland gennem EU 1.24. Ved import eller midlertidig indfersel til EU O
Genindfersel af hest (]

1.25. Identifikation af varerne
Toldkodeks og afsnit:
0101 Heste, asler, muldyr og mulassler, levende

Art Race Kategori Identifikationssystem Identifikationsnr.
(videnskabeligt navn)
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VY M31
Genindforsel af en registreret hest efter midlertidig udfersel | en
LAND periode pa hajst 30 dage
II. Sundhedsoplysninger ‘ Il.a. Certifikatets referencenr. ILb.
1.1, Dyresundhedserklaering

Undertegnede embedsdyriaege bekraafter, at ovennasvnte registrerede hest opfylder felgende betingelser:

a) Den kommer fra et land, hvor falgende sygdomme er anmeldelsespligtige: afrikansk hestepest, dourine (Trypanosoma equiperdum),
snive (Burkholderia mallei), hesteencephalitis (i alle former, herunder ogsa venezuelansk), equin infekties aneemi, vesikulesr
stomatitis, rabies og miltbrand.

b) Den er blevet undersagt | dag og udviser intet klinisk tegn pa sygdom ().

'ﬁ ¢) Den skal ikke aflives ifglge et nationalt program for udryddelse af infektiose eller kontagiose sygdemme.

-]

i d) Den har ikke opholdt sig uden for EU i en sammenhaengende periode pa over 30 dage og blev indfart til afsendelseslandet ()

= BN e (%) enten fra en EU-medlemsstat eller fra et tredjeland inden for samme kategori (jf. bilag I til

v beslutning 93/195/EQF), og har, siden den forlod EU, aldrig opholdt sig i andre tredjelande end landene inden for samme kategori;

a den har opholdt sig pa bedrifter under veterineert tilsyn i afsendelseslandet og opstaldet separat uden at komme i kontakt med andre
dyr af hestefamilien med lavere sundhedsstatus undtagen ved veeddelab, konkurrencer eller kulturelle arrangementer.

&) Den kommer fra et tredjelands omrade eller, i tilfeslde af officiel regionalisering ifelge EU-lovgivningen, en del af et tredjelands
omrade, hvor:

i) der ikke har veeret tilfeelde af venezuelansk hesteencephalitis i lobet af de sidste to ar

i) der ikke har veeret tilfzelde af dourine inden for de sidste seks méaneder
iiiy der ikke har veeret tilfeelde af snive inden for de sidste seks maneder.

Den kommer ikke fra et tredjelands omréde eller fra en del af et tredjelands omrade, der efter EU-lovgivningen betragtes som smittet
med afrlkansk hestepest.

=

g) Den kommer ikke fra en bedrift, der af dyresundhedsmeessige arsager var omfattet af et forbud, og den har ikke veeret i kontakt med
dyr af hestefamilien fra en bedrift, der af dyresundhedsmesssige arsager var omfattet af et forbud:

) i tilfeelde af hesteencephalitis | seks maneder fra den dato, hvor de inficerede dyr af hestefamilien blev slagtet

ii) i tilfselde af equin infektigs anaemi indtil den dato, hvor de resterende dyr, efter at de inficerede dyr var slagtet, har reageret
negativt pa to Coggins-test foretaget med tre maneders mellemrum

iii) i tilfeelde af vesikuleer stomatitis | seks maneder

iv) nar det drejer sig om ukastrerede handyr, | seks maneder | tilfelde af equin viral arteritis

v) i tilfeelde af rabies i én méaned efter det sidste registrerede sygdomstilfeelde

vi) i tilfeelde af miltbrand i 15 dage efter det sidste registrerede sygdomstilfeside.

Hvis alle dyr af de for sygdommen modtagelige arter pa bedriften er blevet slagtet og lokalerne desinficeret, er forbudsperioden pa
30 dage regnet fra den dato, hvor dyrene er destrueret og lokalerne desinficeret, undtagen | tilfselde af miltbrand, hvor forbudspe-

rioden er pa 15 dage

h} Den har, s& vidt mig bekendt, ikke vasret | kontakt med dyr af hestefamilien, der er angrebet af en infektios eller kontagios sygdom |
de sidste 15 dage.

2. Hesten vil blive sendt i et transportmiddel, der i forvejen er rengjort og desinficeret med et desinficeringsmiddel, som er officielt
godkendt i afsendelseslandet, og transportmidlet er indrettet pa en sadan made, at faeces, stroelse eller foder ikke kan sive eller
falde ud under transporten.

11.3. Certifikatet er gyldigt i ti dage. | tilfeelde af transport med skib forleenges dette tidsrum med serejsens varighed.
Nedenstaende erkleering, der er underskrevet af ejeren eller dennes repreesentant, er en del af certifikatet.

Bemazerkninger

Del I:

Rubrik 1.8:  Omradekode, jf. bilag | til Kommissionens beslutning 2004/211/EF af 6. januar 2004 om listen over tredjelande og dele af tredjelande,
hvorfra medlemsstaterne tillader import af levende dyr af hestefamilien samt seed, seg og embryoner fra dyr af hestefamilien, og om
eendring af beslutning 93/195/EQF og 94/63/EF (EUT L 73 af 11.3.2004, p. 1).
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VY M31

Genindforsel af en registreret hest efter midlertidig udfersel | en
LAND periode pa hajst 30 dage

II. Sundhedsoplysninger ‘ Il.a. Certifikatets referencenr. ILb.

Rubrik 1.15: Registreringsnummer (jernbanevogne eller container og lastbiler), rutenummer (fly) eller navn (skib). Ved af- og genpalaesning skal
afsenderen underrette greensekontrolstedet, hvor sendingen feres ind i EU, herom.

Rubrik 1.23: For containere eller kasser angives containerens nummer og plombens nummer (hvis en sadan findes).

Rubrik 1.25: Arf: Indseet »Equus caballus«.
Art: Indseet »Equus caballus«.
Identifikationssystemn: Indszet nummeret pa det pas, der [edsager dyret, og navnet pa den kompetente myndighed, der validerede
passet.
Identifikationsnummer: Indseet det unikke individnummer, jf. artikel 2, stk. 2, litra d), i Kommissionens forordning (EF) nr. 504/2008 af 6.
juni 2008 om gennemtarelse af Radets direktiv 90/426/EQF og 90/427/EQF for sa vidt angar metoder il identifikation af enhovede dyr
(EUT L 149 af 7.6.2008, s. 3).

Del II: Attest

Del II:

(") Certifikatet skal udstedes pa den dag, hvor dyret indlades med henblik pa forsendelse til bestemmelsesstedet, eller pa den sidste arbejdsdag
for indladning.

() Del af et tredjelands omrade i henhold til artikel 13, stk. 2, litra a), i Radet direktiv 2009/156/EF af 30. november 2009 om
dyresundhedsmaessige betingelser for enhovede dyrs bevaegelser og indfersel af enhovede dyr fra tredjelande (EUT L 192 af 23.7.2010,
s. 1) som fastsat i beslutning 2004/211/EF med seneste eendringer.

(3 Indseet dato (dd/mm/daas).

(%) Det ikke relevante overstreges.

Embedsdyriaege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Dato: Underskrift:
Stempel
ERKLAERING
Undertegnede ..o (indseet navn) ejer (*) eller repraesentant for ejeren (%) af ovenfor beskrevne hest erkleerer, at:

— hesten vil blive sendt direkte fra afsendelsesstedet til bestemmelsesstedet uden at komme i kontakt med andre dyr af hestefamilien, som ikke
har samme sundhedsstatus

— betingelserne i punkt Il.1.d) i dyresundhedscertifikatet er opfyldt

— hesten blev udfar fra EU BN ..ot et ettt et @
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VY M23

BILAG 111

SUNDHEDSCERTIFIKAT

for genindfersel af registrerede heste, der har deltaget i seerlige vaeddelob, konkurrencer eller kulturelle
arrangementer i Canada eller USA, efter midlertidig udforsel i en periode pi mindre end 90 dage

Certifikatets NUMIMET: ..uvevvvvvenreneeeeerseesesennnns

Arrangement: Opvisninger i USA af den spanske rideskole i Wien til minde om 60-dret for general George

Pattons redning af den ostrigske lipizzaner

Afsendertredjeland:

(indseet landets navn)

Ansvarligt ministerium:

(indseet ministeriets navn)
L. Hdentifikation af hesten

a) Identifikationsdokumentets nummer:

b) Attesteret af:

(den kompetente myndigheds navn)
II. Hestens oprindelse

Hesten afsendes fra:

(afsendelsessted)

til:

(bestemmelsessted)

pr. fly:

(angiv rutenummer)

Afsenders navn og adresse:

Modtagers navn og adresse:

L. Sundhedserklering
Undertegnede embedsdyrlege bekrafter, at ovennavnte hest opfylder folgende betingelser:

a) Den kommer fra et land, hvor folgende sygdomme er anmeldelsespligtige: afrikansk hestepest, ondartet beske-
lersyge (dourine), snive, hesteencephalitis (af alle typer, herunder ogsd venezuelansk hesteencephalitis), equin
infektios anemi, vesikuler stomatitis, rabies og miltbrand.

b) Den er blevet undersogt i dag og udviser intet klinisk tegn pd sygdom ();
¢) Den skal ikke aflives ifolge et nationalt program for udryddelse af infektipse eller kontagiose sygdomme.

d) Siden den ankom til afsenderlandet, har den veeret anbragt p& bedrifter under veterinrt tilsyn og varet opstaldet
separat uden at komme i kontakt med dyr af hestefamilien med lavere sundhedsstatus.
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VY M23

) Den kommer fra et tredjelands omrade eller, i tilfeelde af officiel regionalisering ifelge EF-lovgivningen, en del af et
tredjelands omrade, hvor:

i) der ikke har veret tilfeelde af venezuelansk hesteencephalitis i lobet af de sidste to ar
i) der ikke er forekommet ondartet beskelersyge (dourine) inden for de sidste seks méneder
iii) der ikke er forekommet snive inden for de sidste seks méneder.

f) Den kommer ikke fra et tredjelands omréde eller fra en del af et tredjelands omrade, der efter EF-lovgivningen
betragtes som smittet med afrikansk hestepest.

¢) Den kommer ikke fra en bedrift, der af dyresundhedsmassige grunde var omfattet af et forbud, og har ikke veeret
i kontakt med dyr af hestefamilien fra en bedrift, som af dyresundhedsmassige grunde var omfattet af et forbud
omfattende folgende betingelser:

i) Hvis ikke alle dyr af arter, som er modtagelige for en eller flere af de nedenfor nevnte sygdomme, var fijernet
fra bedriften, gjaldt forbuddet:

— i tilfelde af hesteencephalitis seks méneder fra den dato, hvor de angrebne dyr blev aflivet eller fiernet fra
stedet

— 1 tilfzlde af infektigs anemi i tilstraekkeligt lang tid til, at der kan foretages to Coggins-test med tre
méneders interval med negativt resultat af prever taget pd de resterende dyr efter aflivning af de
inficerede dyr

— 1 tilfaelde af rabies én maned regnet fra det senest registrerede tilfaelde
— 1 tilfeelde af miltbrand 15 dage regnet fra det senest registrerede tilfeelde.

i) Hvis samtlige dyr af arter, som er modtagelige for sygdommen, er blevet aflivet eller fjernet fra bedriften, er
forbudsperioden 30 dage eller i tilfelde af miltbrand 15 dage fra den dato, hvor lokalerne efter destruktion
eller fiernelse af dyrene blev rengjort og desinficeret.

h) Den kommer fra en bedrift:

i) der ikke pa grund af vesikulaer stomatitis var omfattet af et forbud, og den har ikke veret i kontakt med dyr
af hestefamilien fra en bedrift, som i de seneste seks méneder var omfattet af et forbud af samme grund (3),

eller

i) der var fri for vesikuler stomatitis i de sidste 30 dage for afsendelsen, og hvor dyret var beskyttet mod
vektorinsekter i de sidste 30 dage for afsendelsen, og hvor dyret blev underkastet en af folgende sundhed-
sunderspgelser af en blodprove taget tidligst 21 dage efter begyndelsen af vektorbeskyttelsesperioden:

— en virusneutralisationstest med negativt resultat ved en serumfortynding pa 1:12 (3),
eller

— en serologisk underspgelse med negativt resultat foretaget i overensstemmelse med kapitel 2.1.2 i Manual
of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals fra Verdensorganisationen for Dyresundhed
(OIE) (9.

i) Den har, s vidt mig bekendt, ikke varet i kontakt med dyr af hestefamilien, der er angrebet af infektips eller
kontagios sygdom i de sidste 15 dage.
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IV. Oplysninger om ophold og karantene

a) Hesten ankom til afsenderlandets omrdde den (dato).

b) Hesten ankom til afsenderlandets omrade fra enten en EU-medlemsstat () eller fra ...
navnet pd det land, hvorfra hesten ankom til afsenderlandet) som er et af de lande i Nordamerika,
gruppe C i bilag I til beslutning 2004/211/EF.

¢) Hesten ankom til afsenderlandet under dyresundhedsmassige betingelser, der er mindst lige s strenge som dem,
der er angivet i dette certifikat,

d) S& vidt det kan konstateres og i henhold til vedlagte erklering fra hestens ejer (%) eller dennes reprasentant (3),
som udger en del af certifikatet, har hesten ikke veeret uden for EU i en sammenhengende periode pd 90 dage
eller derover, inklusive datoen for den planlagte hjemkomst ifolge certifikatet, og den har ikke varet uden for de
ovennavnte lande.

V. Hesten vil blive sendt i et transportmiddel, der i forvejen er rengjort og desinficeret med et desinficeringsmiddel, som
er officielt godkendt i afsenderlandet, og transportmidlet er indrettet pd en sddan maéde, at feeces, stroelse eller foder
ikke kan sive eller falde ud under transporten.

VL. Certifikatet er gyldigt i ti dage.

Dato Sted Embedsdyrlegens stempel og underskrift (*)

(navn med blokbogstaver og stilling)

(*) Stemplet og underskriften skal have en farve, der afviger fra pétrykkets farve.
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ERKLARING

Undertegnede

(angiv med blokbogstaver navnet pd ejeren af ovenstdende hest (%) eller ejerens reprasentant (%))
erklerer, at:

— hesten vil blive sendt direkte fra afsendelsesstedet til bestemmelsesstedet uden at komme i kontakt med andre dyr af
hestefamilien, som ikke har samme sundhedsstatus

— hesten kun er flyttet fra sted til sted under tilsyn af afsendelseslandets centrale kompetente myndigheder

— hesten blev udfert fra en EU-medlemsstat den (dato)

(Sted, dato) (Underskrift)

(1) Certifikatet skal udstedes pd den dag, hvor dyret indlades med henblik pa forsendelse til Den Europaiske Union eller
péd den sidste arbejdsdag for indladning.
(?) Det ikke relevante overstreges.
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BILAG IV

SUNDHEDSCERTIFIKAT

for genindfarsel af registrerede heste, der har deltaget i Dubai Racing World-Cup, efter midler-
tidig udfersel i en periode pi mindre end 90 dage

Certifikatets NUMMEr: ..o et

Afsendertredjeland: DE FORENEDE ARABISKE EMIRATER

Ministerium: LANDBRUGSMINISTERIET

I. Identifikation af hesten

a) ldentifikationsdokumentets nummer:

b) Attesteret af: .

(den kompetente myndigheds navn)

II. Hestens oprindelse og bestemmelse

Hesten afsendes fra: ..o

{rutenummer angives)

Afsenders Navn 0f AdIESSE! ..o s

1.

Oplysninger om sundhedstilstand

Undertegnede embedsdyrleege bekrafter, at ovennzvnte hest opfylder betingelserne i punkt III, litra a),
b), c), €), f), g) og h), i bilag 11 til beslutning 93/195/EQF, og at den siden sin ankomst til De Forenede
Arabiske Emiraters omrade den ... (mindre end 90 dage) har opholdt sig pa officielt
godkendte bedrifter, der er beskyttet mod vektorinsekter, under officielt veterinart tilsyn, og at den i
denne periode har veeret opstaldet separat uden at komme i kontakt med hovdyr, der ikke har samme
sundhedsstatus, undtagen under konkurrencerne.

IV. Hesten transporteres i et transportmiddel, der i forvejen er rengjort og desinficeret med et desinfektions-
middel, som er officielt godkendt i De Forenede Arabiske Emirater.

V. Dette certifikat er gyldigt i ti dage.

Dato Sted Embedsdyrlegens stempel og underskrift (')

Navn, titel og stilling med blokbogstaver:

(') Stemplet og underskriften skal have en farve, der afviger fra pétrykkets farve.
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BILAG V

SUNDHEDSCERTIFIKAT

for genindfersel af registrerede heste, der har deltaget i Melbourne Cup, efter midlertidig udfersel i
en periode pa mindre end 90 dage

Certifikatets nummer: ...................cccoeeeen.n...

Afsendertredjeland: AUSTRALIEN

Ministerium: Landbrugsministeriet — AQIS

I. Identifikation af hesten
a) Identifikationsdokumentets NUMMEr: .............. ... i
b) Attesteret af: ... ..o i et

(den kompetente myndigheds navn)

II. Hestens oprindelse

Hesten afsendes frar ... e
(afsendelsessted)

|21 PPN
(bestemmelsessted)

P Y
(rutenummer angives)

Afsenders Navn 0g adIESSE: ..........ieiiiiiii e

Modtagers navn 0g adresse: .............oooiiiuiiiiiiiii e

III. Oplysninger om sundhedstilstand

Undertegnede embedsdyrlage bekrafter, at ovennavnte hest opfylder betingelserne i punke III, litra a), b),
c), €), f), g) og h), i bilag II til beslutning 93/195/EQF, og at den siden sin ankomst til Australiens omrade
den ...ocoiiiiiiinn, (mindre end 90 dage) har opholdt sig pa officielt godkendte bedrifter under officielt
veteringrt tilsyn, og at den i denne periode har veeret opstaldet separat uden at komme i kontakt med
hovdyr, der ikke har samme sundhedsstatus, undtagen under konkurrencerne.

IV. Hesten transporteres i et transportmiddel, der i forvejen er rengjort og desinficeret med et desinfektions-
middel, som er officielt godkendt i Australien.

V. Dette certifikat er gyldigt i ti dage.

Dato Sted Embedsdyrlagens stempel og underskrift (')

Navn, titel og stilling med blokbogstaver

(') Stemplet og underskriften skal have en farve, der afviger fra pitrykkets farve.
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BILAG VI

SUNDHEDSCERTIFIKAT

for genindfersel af registrerede heste, der har deltaget i Japan Cup og Hong Kong International Races, efter

midlertidig udfersel i en periode pd mindre end 90 dage

Certifikatets nummer: .............cocviiiviiiniiiinn...

Afsendertredjeland: JAPAN (1), HONGKONG (%)

Ministerium: LANDBRUGSMINISTERIET

1.

v.

Identifikation af hesten:

a) IdentifikationSdOKUMENTEs MUMITIEr: ...\ttt ittt et e ettt et et e et et e e e e e e et e e e e e neans

o N 1 v B PP UPRUPRPI
(den kompetente myndigheds navn)

Hestens oprindelse og bestemmelse:

Hesten afsendes fra: . ..ov i e e s
(afsendelsessted)

(bestemmelsessted)

P e

(rutenummer angives)
ALSENders NAVI 0G AdIESSE: ...evvutiiiin ittt e e
Modtagers NaVI 0Z AATESSE: ........ it

Oplysninger om sundhedstilstand

Undertegnede embedsdyrlage bekrafter, at ovennavnte hest opfylder betingelserne i puntk I11, litra a), b), ¢), ¢), f), g) og h)
ibilag II til beslutning 93/195/EQF, og at den siden sin ankomst til Japans ('} eller Hongkongs (*) omrddeden..........
(mindre end 90 dage) har opholdt sig p4 officielt godkendte bedrifter under officielt veterinzert tilsyn, og at den i denne
periode har vaeret opstaldet separat uden at komme i kontakt med hovdyr, der ikke har samme sundhedsstatus, undtagen
under konkurrencer.

Hesten transporteres i et transportmiddel, der i forvejen er rengjort og desinficeret med et desinfektionsmiddel, som er
officielt godkendt i Japan () eller Hongkong (!).

Dette certifikat er gyldigt i ti dage.

Embedsdyrlagens stempel og

Dato Sted underskrift (*)

Navn, titel og stilling med blokbogstaver:

(*) Stemplet og underskriften skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.

(') Det ikke relevante overstreges.
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BILAG VII

SUNDHEDSCERTIFIKAT

for genindforsel af registrerede heste, der har deltaget i De Asiatiske Lege eller Endurance World Cup, efter midlertidig

udfersel i en periode pd mindre end 60 dage

Certifikatets nummer:

Arrangement: De Asiatiske Lege i o
Endurance World Cup i ®
Afsendelsestredjeland:
(landets navn)
Ministerium:

(ministeriets navn)

I. Identifikation af hesten

IL

IIL

a)

b)

Identifikationsdokumentets nummer:
Attesteret af:

(den kompetente myndigheds navn)

Hestens oprindelse

Hesten afsendes fra:

(afsendelsessted)
til:
(bestemmelsessted)
med fly ():
(rutenummer)
ad vej (1):

Afsenders navn og adresse:

Modtagers navn og adresse:

(registreringsnummerplade)

Sundhedsoplysninger

Undertegnede embedsdyrlage bekrafter, at ovennavnte hest opfylder folgende betingelser:

a)

Den kommer fra et tredjeland, tredjelandsomrade, eller hvis der anvendes en omrddeopdeling i overensstemmelse med
artikel 13, stk. 2, litra a), i Rddets direktiv 90/426/EQF, en del af et tredjeland eller tredjelandsomrdde, der er opfort i
bilag I til Kommissionens beslutning 2004/211/EF, hvor folgende sygdomme er anmeldelsespligtige i hele landet eller i
hele omradet: afrikansk hestepest, dourine, snive, hesteencephalitis (af alle ?per, herunder ogsd venezuelansk heste-
encephalitis), equin infektigs anami, vesikuler stomatitis, rabies og miltbrand.

Den er blevet undersogt i dag og udviser intet klinisk tegn pd sygdom (3.
Den skal ikke aflives ifelge et nationalt program for udryddelse af infektigse eller kontagiose sygdomme.

Siden den ankom til afsendelsestredjelandet, afsendelsestredjelandsomradet eller en del heraf, har den veret anbragt pd
bedrifter under veterinert tilsyn og varet opstaldet uden at komme i kontakt med dyr af hestefamilien med lavere
sundhedsstatus, undtagen under konkurrencer, der har varet afholdt inden for rammeme af de ovenfor beskrevne
hestearrangementer.

Den kommer fra et tredjeland, tredjelandsomrdde, eller hvis der anvendes en omrddeopdeling i overensstemmelse med
artikel 13, stk. 2, litra a), i Radets direktiv 90/426/EQF, en del af et tredjeland eller tredjelandsomréde, hvor:

i) der ikke har veret tilfelde af venezuelansk hesteencephalitis inden for de seneste to dr
i) der ikke har veret tilflde af dourine i de seneste seks méneder
i) der ikke har veret tilfzelde af snive i de seneste seks mineder.

Den kommer ikke fra et tredjeland, et tredjelandsomrade eller en del heraf, der i overensstemmelse med artikel 13, stk.
2, litra a), i Radets direktiv 90{426/EQF ikke betragtes som fri(t) for hestepest.
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g) Den kommer ikke fra en bedrift, der af dyresundhedsmassige grunde var omfattet af et forbud, og har ikke
}rae{)et ci kontakt med dyr af hestefamilien fra en bedrift, som af dgyresundhedsmaessige grunde var omfattet af et
orbud:

i) i tilfeelde af hesteencephalitis, i seks maneder efter den dato, hvor de angrebne dyr blev aflivet

i) i tilfelde af infektios anami, inden det tidspunkt, hvor de resterende dyr, efter at de angrebne var aflivet,
har reageret negativt pd to Coggins-test foretaget med tre maneders mellemrum

iii) i tilfelde af vesikuler stomatitis, i seks maneder

iv) i tilfelde af equin viral arteritis, i seks méaneder

v) 1 tilfelde af rabies, i én mdned efter det sidste sygdomstilfzlde
vi) i tilfelde af miltbrand, i 15 dage efter det sidste sygdomstilfalde.

Hvis alle dyr af modtagelige arter pd bedriften er blevet aflivet og lokalerne desinficeret, galder forbuddet i 30
dage fra den dato, hvor dyrene er fiernet og lokalemne desinficeret, undtagen i tilfelde af miltbrand, hvor
forbuddet galder 1 15 dage.

h) Den har, s vidt mig bekendt, ikke vaeret i kontakt med dyr af hestefamilien, der er angrebet af infektigse eller
kontagigse sygdomme i de sidste 15 dage.

IV. Oplysninger om ophold og karantwene:
a) Hesten ankom til afsendelsestredjelandet, afsendelsestredjelandsomradet eller en del heraf, den ... [dato].

b) Hesten ankom til afsendelsestredjelandet, afsendelsestredjelandsomréidet eller en del heraf fra enten en EU-
medlemsstat (1) eller fra (1) [navnet pi det tredjeland, tredjelandsomréde eller
en del heraf, hvorfra hesten ankom til afsendelsestredjelandet, afsendelsestredjelandsomrddet eller en del heraf],
som er et af de tredjelande, tredjelandsomrdder eller dele heraf, der er opfert pa listen i samme sundhedskategori
i kolonne 5 i bilag I til Kommissionens beslutning 2004/211/EF som afsendelsestredjeland, afsendelsestredje-
landsomréde eller en del heraf.

¢) Hesten ankom til afsendelsestredjelandet, afsendelsestredjelandsomridet eller en del heraf under dyresundheds-
maessige betingelser, der er mindst lige sd strenge som dem, der er angivet i dette certifikat.

&

S& vidt det kan konstateres og i henhold til vedlagte erkleering fra hestens ejer () eller dennes reprasentant (1),
som udger en del af certifikatet, har hesten ikke varet uden tor EU i en sammenhangende periode pd 60 dage
eller derover, inklusive datoen for den planlagte hjemkomst ifolge certifikatet, og den har ikke varet uden for de
i litra b) naevnte tredjelande, tredjelané)somrader eller dele heraf.

V. Hesten vil blive sendt i et transportmiddel, der i forvejen er rengjort og desinficeret med et desinficeringsmiddel,
som er officielt godkendt i afsendelsestredjelandet, afsendelsestredjelandsomrédet eller en del heraf, og transport-
midlet er indrettet pd en sddan méde, at faces, streelse eller foder ikke kan sive eller falde ud under transporten.

VI Dette certifikat er gyldigt 1 10 dage.

Dato Sted Embedsdyrlegens stempel og underskrift(!)

Navn med blokbogstaver og stilling.

(1) Stemplet og underskriften skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.
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ERKLARING

Undertegnede

(angiv med blokbogstaver navnet pa ejeren (1) af ovenstiende hest eller ejerens reprasentant (1)

erklerer, at:

— hesten vil blive sendt direkte fra afsendelsesstedet til bestemmelsesstedet uden at komme i kontakt med andre dyr af
hestefamilien med lavere sundhedsstatus

— under sit ophold i afsendelsestredjelandet, afsendelsestredjelandsomradet eller en del heraf er hesten kun flyttet fra
sted til stecfj under tilsyn af afsendelsestredjelandets kompetente myndigheder

— hesten blev udfert fra en EU-medlemsstat den [dato]

— siden den forlod EU for mindre end 60 dage siden, har hesten kun veret i tredjelande, tredjelandsomréder eller dele
heraf, der er opfert i samme sundhedskategori i kolonne 5 i bilag I til Kommissionens beslutning 2004/211/EF som
afsendelsestredjelandet, afsendelsestredjelandsomrédet eller en del heraf og blev indfort i afsendelseslandet, afsendel-
sesomradet eller en del heraf fra [navn pd tredjeland, tredjelandsomrdde eller en del heraf].

(Sted, dato) (Underskrift)

(1) Det ikke-relevante overstreges.
(3 Certifikatet skal udstedes pd den dag, hvor hesten indlades med henblik pd forsendelse til Den Europziske Union,
eller pd den sidste arbejdsdag for indladning.
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BILAG VIII

SUNDHEDSCERTIFIKAT

til genindforsel af registrerede heste, der har deltaget i internationale gruppeleb i Australien, Canada, USA, Hongkong, Japan,

Singapore eller De Forenede Arabiske Emirater, efter midlertidig udfersel i en periode pa hejst 90 dage

Certifikatets numMmer: ...........ocoveiiiiiiiiiiiinnes.

Afsendertredjeland: AUSTRALIEN ('), CANADA (1), USA (*), HONGKONG ('), JAPAN (), SINGAPORE (}),

DE FORENEDE ARABISKE EMIRATER (%)

Ansvarligt ministerium: LANDBRUGSMINISTERIET

L

1L

111

Identifikation af hesten
a) IdentifikationsdoKUmMEnters MUMIMIEr: ... .. ittt e e e

o) I AT L ) AP PPURS
(Den kompetente myndigheds navn)

Hestens oprindelse og bestemmelse

Hesten afsendes fra: ..o i e
(Afsendelsessted)

(Bestemmelsessted)

P

(Rutenummer angives)

MOAEagers MAVII O AATESSE: ... vvvtit it ee e e e

Sundhedserklaering

Undertegnede embedsdyrlege bekrafter, at ovennavnte hest opfylder folgende betingelser:

a) Den kommer fra et land, hvor folgende sygdomme er anmeldelsespligtige: hestepest, dourine, snive, hesteencephalitis
(af alle typer, herunder ogsd veneczuelansk hesteencephalitis), infektios anemi, vesikuler stomatitis, rabies og
miltbrand.

b) Den er blevet undersagt i dag og udviser intet klinisk tegn pa sygdom (3).

¢) Det drejer sig ikke om et dyr, der skal fjernes i forbindelse med et nationalt program for udryddelse af en smitsom
sygdom.

d) Siden den ankom til afsenderlandet, har den veaeret anbragt pa bedrifter under veterinzrt tilsyn og veret opstaldet
separat uden at komme i kontakt med hovdyr med lavere sundhedsstatus, undtagen under vaeddelgb.

e) Den kommer fra et tredjelands omrdde eller, i tilflde af officiel regionalisering ifolge EU-lovgivningen, en del af et
tredjelands omrade, hvor:

i) derikke har vaeret tilfelde af venezuelansk hesteencephalitis i labet af de sidste to &r
i) der ikke har veret tilfelde af dourine inden for de sidste seks méneder

iiiy der ikke har veret tlfeelde af snive inden for de sidste seks méneder.
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f)

g

Den kommer ikke fra et tredjelands omréde eller fra en del af et tredjelands omréde, der efter EU-lovgivningen
betragtes som smittet med hestepest.

Den kommer ikke fra en bedrift, der af dyresundhedsmaessige rsager var omfattet af et forbud, og har ikke veeret i
kontakt med hovdyr fra en bedrift, der af dyresundhedsmaessige &rsager var omfattet af et forbud omfattende
falgende betingelser:

i) Hvis man ikke fjernede alle dyr af arter, der var modtagelige for en eller flere af de nedenfor navnte sygdomme, og
som befandt sig pa bedriften, gjaldt forbuddet

— i tilfelde af hesteencephailitis scks méneder fra den dato, hvor de angrebne dyr er fjernet

— itilfeelde af infektios anemi den periode, der er nedvendig for med tre mdneders mellemrum at gennemfore to
Coggins-tester med negativt resultat p& grundlag af prever fra dyr, der er blevet tilbage efter fjernelse af
smittede dyr

— i tilfelde af vesikuleer stomatitis seks maneder
— itilfelde af equin viral arteritis seks maneder
— i tilfelde af rabies én méaned regnet fra det senest konstaterede tilfeelde
— i tilfeelde af miltbrand 15 dage regnet fra det senest konstaterede tilfelde.
i) Hvis alle dyr af modtagelige arter pd bedriften er slagtet eller fjernet og stedet desinficeret, er forbudsperioden 30

dage fra den dato, hvor dyrene er destrueret eller fjernet og stedet desinficeret, undtagen i tilfeelde af miltbrand,
hvor forbudsperioden er 15 dage.

h) Den har, s vidt mig bekendt, ikke vaeret i kontakt med hovdyr, der er angrebet af smitsom sygdom eller infektion, i de

sidste 15 dage.

/. Oplysninger om ophold og karantzene

Hesten ankom til afsenderlandets omradeden ................... (angiv dato).

Hesten ankom til afsenderlandets omréde fra enten en EU-medlemstat () ellerfra .................... ("} (angiv
navnet pa det land, hvorfra hesten ankom til afsenderlandet), som er blandt de lande, der er angivet ovenfor.

Hesten ankom til afsenderlandet under dyresudhedsmassige betingelser, der er mindst ligesa strenge som dem, der er
angivet i certifikatet.

S& vidt det kan vurderes og i henhold til den vedlagte erklering fra hestens ejer (*) eller dennes repraesentant (), som
udger en del af certifikatet, har hesten ikke veeret uden for EU i en sammenhzngende periode pa mere end 90 dage,
inklusive datoen for den planlagte hjemkomst i certifikatet, og har ikke vaeret uden for de ovenneevnte lande.

Hesten vil blive sendt i et transportmiddel, der i forvejen er rengjort og desinficeret med et desinficeringsmiddel, som er
officielt godkendst i afsenderlandet. Transportmidlet er indrettet pd en sddan méde, at faeces, stroelse eller foder ikke kan
sive eller falde ud under transporten.

VI Certifikatet er gyldigt i tidage.

Embedsdyrlegens stempel

Dato Sted og underskrift ()

Navn, titel og stilling med blokbogstaver.
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ERKLARING

UNEEITEZNEAE ...ttt e
(Angiv med blokbogstaver navnet pd ejeren af ovenstdende hest (1) eller ejerens repraesentant (1) )

erkleerer, at:

— hesten vil blive sendt direkte fra afsendelsesstedet til bestemmelsesstedet uden at komme i kontakt med andre hovdyr, som
ikke har samme sundhedsstatus

— hesten kan kun flyttes mellem faciliteter, der er godkendt for heste, der deltager i internationale gruppeleb i Australien,
Canada, USA, Hongkong, Japan, Singapore eller De Forenede Arabiske Emirater

— hesten blev udfort fra en EU-medlemsstatden ................... (angiv dato).

(Sted, dato) (Underskrift)

Det ikke geldende overstreges.
Certifkatet skal udstedes pd den dag, hvor dyret indlades med henblik pd forsendelse til bestemmelsesstedet pd den sidste arbejdsdag for
indladning.
Stemplet og underskriften skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.

IR
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BILAG IX

SUNDHEDSCERTIHKAT
for genindforsel af registrerede heste, der har deltaget i hestesportsbegivenheder under De Olympiske Lege, i
arrangementer som forberedelse hertil eller i De Paralympiske Lege, efter midlertidig udfarsel i en periode pi
mindre end 90 dage

Certifikatets nummer:

. . . 1
Arrangement: Arrangement som forberedelse til De Olympiske lege i )
De Olympiske Lege i o
De Paralympiske Lege i 0]
Afsendertredjeland:

(indset landets navn)

Ansvarligt ministerium:

(indsat ministeriets navn)

I Identifikation af hesten

a) Identifikationsdokumentets nummer:

b) Attesteret af:
(den kompetente myndigheds navn)

II. Hestens oprindelse

Hesten afsendes fra:

(afsendelsessted)

til:

(bestemmelsessted)

pr. fly ():

(angiv rutenummer)

pr. lastbil (1):

(angiv indregistreringsnummer)

Afsenders navn og adresse:

Modtagers navn og adresse:

. Sundhedserklering

Undertegnede embedsdyrlage bekrafter, at ovennzvnte hest opfylder falgende betingelser:

a) Den kommer fra et land, hvor folgende sygdomme er anmeldelsespligtige: afrikansk hestepest, ondartet beske-
lersyge (dourine), snive, hesteencephalitis (af alle typer, herunder ogsd venezuelansk hesteencephalitis), equin
infektigs anemi, vesikuler stomatitis, rabies og miltbrand.

=

Den er blevet undersogt i dag og udviser intet klinisk tegn pd sygdom (3;

Q2

Den skal ikke aflives ifelge et nationalt program for udryddelse af infektiose eller kontagiose sygdomme.

i3

Siden den ankom til afsenderlandet, har den varet anbragt pd bedrifter under veterinert tilsyn og varet opstaldet
separat uden at komme i kontakt med dyr af hestefamilien med lavere sundhedsstatus, bortset fra under konkur-
rencerne.
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¢) Den kommer fra et tredjelands omrade eller, i tilfelde af officiel regionalisering ifolge EF-lovgivningen, en del af et
tredjelands omréde, hvor:

i) der ikke har vaeret tilfalde af venezuelansk hesteencephalitis i lobet af de sidste to &r
i) der ikke er forekommet ondartet beskelersyge (dourine) inden for de sidste seks mdneder
iii) der ikke er forekommet snive i de sidste seks maneder.

f) Den kommer ikke fra et tredjelands omride eller fra en del af et tredjelands omride, der efter EF-lovgivningen
betragtes som smittet med afrikansk hestepest.

g Den kommer ikke fra en bedrift, der af dyresundhedsmaessige grunde varfhar vaeret omfattet af et forbud, og har
ikke vaeret i kontakt med dyr af hestefamilien fra en bedrift, som af dyresundhedsmassige grunde varfhar vaeret
omfattet af et forbud omfattende folgende betingelser:

i) Hvis ikke alle dyr af arter, som er modtagelige for en eller flere af de nedenfor navnte sygdomme, var fiemet
fra bedriften, gjaldt forbuddet:

— i tilfelde af vesikulaer stomatitis seks maneder

— i tilfaelde af hesteencephalitis seks maneder fra den dato, hvor de angrebne dyr blev aflivet eller fjernet fra
stedet

— i tilfelde af infektios anemi i tilstraekkeligt lang tid til, at der kan foretages to Coggins-test med tre
maneders interval med negativt resultat af prover taget pa de resterende dyr efter aflivning af de inficerede

dyr
— i tilfeelde af rabies én mdned regnet fra det senest registrerede tilfalde
— i tilfelde af miltbrand 15 dage regnet fra det senest registrerede tilfaelde.

i) Hvis samtlige dyr af arter, som er modtagelige for sygdommen, er blevet aflivet eller fiernet fra bedriften, er
forbudsperioden 30 dage eller i tilfelde af miltbrand i 15 dage fra den dato, hvor lokalerne efter destruktion
eller fiernelse af dyrene blev rengjort og desinficeret.

h) Den har, sa vidt mig bekendt, ikke veeret i kontakt med dyr af hestefamilien, der er angrebet af infektios eller
kontagios sygdom i de sidste 15 dage.

V. Oplysninger om ophold og karantzne

a) Hesten ankom til afsenderlandets omrdde den (dato).

b) Hesten ankom til afsenderlandets omride fra enten en EU-medlemsstat (1) eller fra M
(angiv navnet pd det land, hvorfra hesten ankom til afsenderlander), som er et af de lande, der er opfert i samme
sundhedsgruppe i bilag I til beslutning 2004/211/EF.

¢) Hesten ankom til afsenderlandet under dyresundhedsmassige betingelser, der er mindst lige sd strenge som dem,
der er angivet i dette certifikat.

d) S& vidt det kan konstateres og i henhold il vedlagte erklering fra hestens ejer (1) eller dennes reprasentant (1),
som udger en del af certifikatet, har hesten ikke vaeret uden for EU i en sammenhangende periode pd 90 dage
eller derover, inklusive datoen for den planlagte hjemkomst ifelge certifikatet, og den har ikke vaeret uden for de
ovennzvnte lande.
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V. Hesten vil blive sendt i et transportmiddel, der i forvejen er rengjort og desinficeret med et desinficeringsmiddel, som
er officielt godkendt i afsenderlandet, og transportmidlet er indrettet pd en sddan méde, at faces, strgelse eller foder
ikke kan sive eller falde ud under transporten.

V1. Certifikatet er gyldigt i ti dage.

Dato Sted Embedsdyrlegens stempel og underskrift (%)

(navn med blokbogstaver og stilling)

ERKLARING

Undertegnede

(angiv med blokbogstaver navnet pa ejeren af ovenstdende hest (1) eller ejerens reprasentant (1))
erkleerer, at:

— hesten vil blive sendt direkte fra afsendelsesstedet til bestemmelsesstedet uden at komme i kontakt med andre dyr af
hestefamilien, som ikke har samme sundhedsstatus

— hesten kun vil blive flyttet fra sted til sted under tilsyn af afsenderlandets centrale kompetente myndigheder

— hesten blev udfort fra en EU-medlemsstat den (dato)

(Sted, dato) (Underskrift)

(1) Det ikke relevante overstreges.

(%) Certifikatet skal udstedes pd den dag, hvor dyret indlades med henblik pd forsendelse til Den Europeiske Union, eller pa den sidste
arbejdsdag for indladning.

() Stemplet og underskriften skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.



